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Novotron 522

N

Novotron 524

D Batteriewechsel

GB Changing the battery

F Changement des piles
NL Vervangen van de accu
E Cambio de la pila

I Cambio della batteria
PL wymiana baterii

PT Substituicdo das pilhas

CZ Vyména baterie

EL AMayR pTratapiov

HU Elemcsere

HR Zamjena baterijal
SL Zamenjava baterij
DN Batteriskift

N batteriskifte

S Batteribyte

Fl Patterinvaihtol
LIT Baterijy keitimas
RU 3ameHa 6atapeu
TR Pil dediptirme

D Einlernen Startfunktion / Zusatzfunktion

GB Teach-in start function / additional function

F Apprentissage fonction démarrage / Fonction
complémentaire

NL Aanleren van de startfunctie / extra functie

E Memorizacion de la funcién de arranque / funcién adicional

I Apprendimento funzione di avviamento / funzione
supplementare

PL kodowanie funkciji start / funkcja dodatkowa

PT Memorizagéo fungao de arranque / fungéo adicional

CZ Zadat startovaci funkci / dodatec¢nou funkci

EL Ekpdénon Acitoupyia ekkivnong / TpooBeTn Asitoupyia

HU Inditasi funkcié / kiegészité funkcié betanitas

HR Inicijalno programiranje startne funkcije/dodatne funkcije

SL Ucenije vklopa / dodatnih funkcij

DN Indlzering startfunktion / ekstra funktion

N innleering startfunksjon / tilleggsfunksjon

S Léra in startfunktion / tillsatsfunktion

Fl Kaynnistystoiminnon / lisdtoiminnon opettaminen

LIT Jjungimo ir papildomos funkcijos programavimas

RU o6yyeHune dyHkums 3anycka / 4ononHUTENbHash yHKUmMs

TR Bablatma Fonksiyonunu / Ylave Fonksiyon Hakkynda




HU EK megfeleléségi nyilatkoztat
Jelen radiés taviranyité megfelel az 1995/5/EK RTTE-iranyelv
3. Akovetkez6 szabvanyok kerlltek alkalmazéasra:

HR Izjava o usuglasenosti sa normama Evropske unije
Ovaj daljinski upravlja¢ odgovara zahtjevima iz ¢lanka 3
smjernice R&TTE (Radio & Telecommunication Terminal
Equipment, Evropski standard za krajnje uredaje u telefonskim
i radijskim mrezama; prim. prev.) 1995/5/EG. Primjenjene su
sliedece norme:

Ay Ay SL EU-lzjava o skladnosti
\Q' ' \Q' Ta daljinski upravljalnik ustreza zahtevam 3. ¢lena Direktive o
radijski in telekomunikacijski terminalski opremi (R&TTE)

1999/5/ES. Upostevani so bili naslednji standardi:

DN EU-overensstemmelseserkleering

Denne radiostyrede fiernbetjening overholder kravene i artikel
D  EU-Konformititserklarung 3 i R&TTE-direktivet 1999/5/EF. Falgende normer blev

Diese Funkfernsteuerung entspricht den Anforderungen gema ~ anvendt:

Artikel 3 der R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG. Folgenden Normen N  EU-konformitetserklaering

wurden angewendet: Denne fiernstyringen stemmer overens med kravene iflg artikkel
GB EU Declaration of Conformity 3 i R&TTE-retningslinje 1999/5/EG. Fglgende standarder ble
This radio remote control meets the requirements in accordance anvendt:

with article 3 of the R&TTE Directive 1999/5/EC. The following S EU-Konformitetsforklaring

AES 128 BIT Classic KeelLoq

Standards were applied: Denna fjarrkontroll éverensstdmmer med kraven enligt artikel 3
F  Déclaration de conformité CE i R&TTE-direktiv 1999/5/EG. Féljande normer har tillampats:
La présente commande radio est conforme aux exigences FI  EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

imposées par |'article 3 de la Directive RTTE 1999/5/CE. Les Tama radiokauko-ohjaus vastaa R&TTE-direktiivin 1999/5/EY
normes ci-dessous ont été appliquées. 3 artiklan. Seuraavia standardeja on sovellettu:

NL EU - Verklaring van conformiteit LIT Europos Sajungos atitikties deklaracija

Deze radiografische afstandsbediening voldoet aan de eisen Sis radijo rysio nuotolinio valdymo pultas atitinka R&TTE

van artikel 3 van de R & TTE-Richtlijn 1999/5/EG. De volgende  direktyvos 1999/5/EB 3 straipsnio. Taikomos tokios normos:
normen zijn van toepassing:
RU CsugeTtenbcTBo 0 cooTBeTcTBUMU EC

E  Declaracion de conformidad de la UE . [laHHas cucTema AUCTaHUMOHHOTO paamoynpasrieHns
Este mando por radiocontrol cumple los requisitos segun el COOTBETCTBYET TPEGOBAHMSIM COTMACHO CTaTbe 3
Articulo 3 de la directiva R&TTE 1999/5/CE. Se han aplicado MHCTPYKUMM R&TTE 1999/5/EG. MpuMeHeHe Hawinm
las siguientes normas: cneaytoLLme cTaHaapTbl:

| Dichiarazione CE di conformita TR AB Uygunluk Beyany

Questo radiocomando & conforme ai requisiti prescritti Bu uzaktan kumanda cihazy, 1999/5/AT numaraly Telsiz ve
nell'articolo 3 della direttiva R&TTE1999/5/CE. Sono state Telekomiinikasyon Verici Cihazlary Hakkynda Y&nerge
applicate le seguenti norme: (R&TTE) Madde 3 ve 2004/108/EG numaraly Cihazlarda.
PL Deklaracja zgodnosci UE Apadydaki standartlar uygulanmyptyr.

Niniejszy przekaznik sterujgcy odpowiada wymogom artykutu 3

R&TTE - wytycznej 1999/5/EG. Zastosowano nastgpujgce -ETSI EN 300220-2 V.2.4.1

normy: - ETSI EN 301489-1 V1.9.2

PT Declaragdo de conformidade CE -ETSI EN 301489-3 V1.6.1

O presente controlo remoto cumpre os requisitos do artigo 3° e

da Directiva R&TTE 1995/5/CE. Aplicaram-se as seguintes - EN 60950-1

normas:

CZ Prohlaseni o shodé ES

Toto dalkové ovladani odpovida pozadavkim podle § 3
smérnice R’&TTE 1999/5{ES. Nasledujici normy byli uplatnény: Oberste-Wilms-Str.15a, D-44309 Dortmund
EL EE d3QAwon cuppépewong

AUTEC 0 POBIO-TNAEXEIDITHOC TTANEOI TIC ATTAITATEIC OUpQwva pe  Germany

10 GpBpPo 3 TNG 0dnyiag R&TTE 1999/5/EK. ‘Exouv epapuoaTei www.tormatic.de
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